ALFOMSO OCTAVO
EN ALARCOS:

DRAMA EN TRES ACTOS,
POR JOSEPH riLLAVERDE FERNANDEZ.

ACTORES.

D. AffonsoF U I, Rey de Castilla.

| Gon'sMo ce Lara.

D. Alvaro delLara, Gobernador de | Boabdin. )

Alarcos. | Mustafd. >
S@ncha, su bija casadaen secreto con | I\/Iendo > Gobernador.
Ritmtre BermudcT” i Elvira.)

Qarceran Pelaes™
Pello Garda.

| Soldados, Moros, iré.

La Escena esenAlarcos, y sus cercanias.

ACTO

dfestntt can puert* i Is dereebs , tlumbrudo de una Lamiiarilla.

PRIMERO.

Aparecen Boabdin,

Uustafa, j algunas jdaros yeitiios de Labradtres.

Bed v Tto sé¢ qué deba inferir
1\J de esta tardanza.
idust. Te afirmo
e el fiirte de ese Christian*
:lie notable desvario:
;quién sabe si aspirara
a4 nuestra ruinad
Ho , amigo:
no creas tal.
MBe ;Qué confianza
podid> tener de un impio
traidor? EIl honsbre que llega
I dar en su pecho abrigo
4 la iniquidad , no hay grave
culpa, no hay fiero delito
que rehlUse cometer;
suDuesto esto, quien ha sido
infiel con su mismo amo
no es dificil que contigo
lo sea cambien,
Conozco

el inminente peligro
I que nos vemos expuestos;
pero mi pasién me hizo,
que atropellase por todo.
Cada instante mas me admiro,
Boabdin, considerando
que semejante delirio,
tu cordura emprender pudo.

toabd. Pocos, Mustafa, se han visto

con amor tener cordura,
y si alguno la ha tenido,
en mi concepto, su amor
se acredita de muy tibio.

Jiuit. No admirara, si tu amor

se hallase correspondido,
el hecho | que te resuelves:
me admira, y con gran motivo,
mirar que por unos medios
tan injustos, tan indignos,
solicites que tu afecto
tenga el premio apetecido.

A



A Alfonso VI11.
¢No contiene tu amoroso
despecho haber ya sabido
que estd casada en secreto
esa mugir que rendido
adoras, dexando aparte
ser de ley distinta?

BeuM. Digo
que es grande temeridad
esta empresa i que hoy aspiro,
mas ya me encuentro empefiado
en ella; y asi, es perdido
todo el tiempo que gastares
ahora en repetir aviaos,
ni reconvenciones: bien
sabes quan vanas han sido
las que para separarme
de mis audaces designios
me has hecho : jpuc» cémo puedo,
«stand”> de conseguirlos
tan proxit'O, desistir
cobardemente? A m<mismo
decoro le servitia
de ultrage. N o, ya es preciso
seguir con valoria enpresa.

iiust. h todo trance mi brio
Tcacompafa, puesno quita
que yo procure advertido,
y prudente aconsejarte,
para que quando te miro
inflexible solicite
obedecerte sumiso,

"Boibd. Confiado en tu lealtad
y esfuerzo, querido amigo,
te elegi:: Pero la puerta
abriendo estdn. No respiro
con quietud , mientras no veo
mis intentos conseguidos.

Salc Mena, Perdonad si tardé,
Niie hasta dtxar recogido
ami amo, y toda la casa

sosegada , no he querido

venir.
loabd. Y bien, ¢(es ya tiempo?
yieBd. Sii y supuesto que instruidos

estdis-de quantodebeis
obrar., venid, pues, conmigo
al instante.

Soal/d, Mendo , antes

Atareos.
que me digas solicito,
quién es el que logré ser Sun
de Sancha esposo.
tni. Es Ramiro
Bermudez, el qual por ser Eh
pobre, aunque noble, no quiso
exponerse a4 que su padre sar,
se la negase : validos
de la industria, hace dos meses
que lograron csrn sigilo
desposarse. Ahora esperan BV
4 que venga nuestro invicto
Rey Alfonso & aquesta Plaza,
pues creen, como tan benigno,
que les perdonara este
exceso.

todbd. Y dime, I has sabido
quando llegard el Rey?

iiend. No;
roas juzgo, segun he oido,
que seta muy pronto. Vamos,
pues el mostrarnos omisos
en esta ocasion nos puede
causar danos excesivos,
puesto que todas las noches,
Ramiro, con el debido

San

recato, & ver viene & 'anchi;

y aunque es quaodo estd vecino
el dia, no obstante, por

lo que scez.a, preciso

se’a que tio se dilate

nuestro he- ho.

'Bond Pues amigoe,

iOh Mahoma!
vutise,

van.os al punto-
favorece mis designios.

Afosent» Urgi ti;,-, .liornado, en tifon-
do Htj4 Miia tiZi it'zj
tila unaS'iu.
Elv. Sefiora, e-ta noche «dvietto

un itbta N junte d
.ii-i en \ar.iluy

en vos algunos indicios
de tristeza, y aunque es
muy suficiente el motivo
gque tencis uara tenc.'-lj,
temo la haya producido
algdn nuevo sentimientos
;acaso le han cl-do aviso
& mi Sefior ya de lo

que pasa?



D e Joseph Villaverde Fernandez.

Sinc No ni hi tenido
hisca hoy la menor sospecha,
Elvira.

Eh. ¢(Pues qué motivos
tan tMste os tienen?

Sak( N o sé
qué sobresalto registro
en micorazén que apenas
se mira nn punto tranquilo.

Elv. Desechad aque'as vanas
aprehensiones, ejiie confio
en el Cielo «s he de ver
de aqui 4 un lérn ipo sucinto
disfrutar con vuestro Esposa
Un amable r~gi cijo,
sin miraros en de-graci*
de vuestro Pad;e.

Sane. jAhi exImins>
que es muy dificil.

Eh. si el Key
(segln estadis persuadidos
de sil excesiva b.>ndad)
media en es™e caso, miro
que no habiéa dificultad
en ello.

Sinc- EI Cielo propicio
quiera en tan graves pesares
concederme aigun alivio.
Vete, pues, & rci'ser,

que yo, inte in mi Ramiro
viene, estaré divertida
leyendo en aqueste libro.
Eli’. Ved, Sefiora::
Uaii. No repliques,
vete-
Elp, Solamente aspiro
4 no disgustaros. Tx;e
Sane. jQuintos
di'gustos, quantos peligros

han n deado el placer

de miiarnos hoy unidos!

Juzgo que pronto vendia

ni E-poso. Se Sientay Uf.
A 14 fuerfa de jadereibt Mendo , Boabdia,

A0 fjV, y los Motos.

Siend AMi la diviso:

pues sola estad, ahora es tiempo}

y antes que pueda sentiros

sorprendedja. Solo encargo
la prontitud y el sigilo.
Saabd. Mendo amigo, por ahora
quiero sirva este bolsillo se le da,
de paga: después que logre
mis ideas, determino
darte otras mayores pruebas
de mi gratitud.
Jiend. Yo os rindo
muchas gracias; mas sabed,
sefior , que solo en serviros
hallo el mayor interés.
jSuporgo que prevenidos
estarcis ya de ja escala
para baxar al proviso
desde la muralla?
Boal/d. S{.
Sane. Rumor parece que he oido;
sin duda alguna mi espeso

habra ya:: jPero que mirol
Elvira: Padre.

Boabd. Ea , calia,
6 mueres.

Sane. jQué importa, impios,
que muera? [Ay Padre!

Boabd. De esta le tapa la boca,
suerte callards. Amigos,

vamos pronto , pues presumo
gque nos han de haber sentido.
Ya & lo menos, consegui
ver & Sanchi en poder mid.

Vanse conditiiendo & Sanihs fot la dere®
ibaij sale Alvaro d medie vestir
por la izquierda.

dlv. Me parece que entre suefios
(6 es que acaso lo ha fingido
la aprehension) oi la Vo4
de mi hija. Me es preciso,
por si alguna novedad
imprevista ha acaecido,
satisfacerme. Con esta
luz entrar quiero & su mismo
aposento. va a coger la luzt
sale Elvira por la izquierda, i
Elv. [Por qué causa
mi Sefiora daria gritos?
iMas, Cielos, mi amo!
Ah. Elvira,
A 2



4
jdénde vas?

E/r. Yo:: si:: he'podido:: *url>Ai»,
Alv (Por qué te turbas?
EiP, Sednr,

ved;; No sé lo que me digo; AT

ma*i disculparme c¢' forzoso.
Ah. Habla, di, jqué ha sucedido?
Eiv. No sé : escuché & mi Sefiora

dar voces ahora, y vino

mi cuidadla i ver por qué

las daba.
Alv. No he padecido ot

eng6fio. También me traxo

& mi su acento; conmigo

ven & su aposento.
S/v. Buena

la hemos hecho si ha venido

Ramiro. Sefor, yo jre

i ver por qué vocea : idos

vos & recoger, y nada

recelcis, pues esto mismo

le ha sucedido otras noches,

yo diligente he acudido,

y supe al fin que esas voces

las da sofiando.

aiv. H instruido
tu cuidado estaba ya
de eso, df . spor qué motivo

al llegar aqui te vi
con todo el color perdido,
y tan turbada?

EiV Tan solo
fie ifccto de haberos visto
improvisamente.

Jh. Asi
lo creo; pero tranquilo
no estaré mientras no esté
enterado.

Elv. Mirad::

Alv. Digo
que he de entrar: jay tal porfia!
Ven, pues.

Ilv. Esto va perdido: af.
Tuestro secreto va dado logtlilux,
*1 péblJico le examino, xtnse jtq.

Sali hiendo for la derciha.
Jeerd. Pues ya partieron , ahora
aparentar es preciso

téun
Mr. Absorto me encuentro. Vamos

ifend
Alv- iQré miro!

ifend No sfio’;

Alfonso VIH . AHAlanos.

lealtad , que sin duda i mi ara*
le habra despertado el ruido
pasado. l.a puerta falsa
dexé abierta, cupo irdicio
me servira de disculpa
para loque ocurra: fii.jo
que me traxo aquel rumor::
Mas la lue que en este sitio
quedd6, falta; ya por ciertas
mis presunciones confirmo.
Pero pasos oigo, jAh Cielos, Mi
con quantos temoies lidio!

Salt Rjtr.itp por la deteiha.

Kam. La puerta faha bailé abierta:

en sospechas sumergido

se halla el-discurso, ignorando
qual podréd ser el motivo

de esii novedad. fi.onfieso
que con sobresalto piso

ahora esta estancia. |Pero
como & obscuras U ex&nino?
Mi cenfuvion se acrecienta.

Al

Uthd Este que llegé es Ramiro;

S1, bien lo 4icc el recato

que sele observa... Un arbitrio
me ha sugerido la idea,

cen el qual de mi delito

se disipan las sospechas.

Pero de una luz percibo

«lli los refiexos.

Kiiw. Gente

viene con luz & este sitio:

hasta averiguar quien es

i esta puerta me retiro. aU g¢tre-h.
mlvAT» 'f Eivftrf ten luz por la uj,

al punto::
‘«efior.

¢;Donde vas, Mecdo?

Uer.d. Uscutlié

ahora un desusado nido,
y cuid®’doso & ve- vine
quien lo ocasionaba.

Jlv. ¢Has v-iito

a4 Sanch.i?
pe*©

la of, sino fac engafio mio. Hai



De Joseph Viliaverde Fernande”s

dar vort?.

Rdm. "Qué podri ser
esto? ~"Od6éno hallarme
pudiera? No sera dab’e,
puesto que si determino

me expongo,

Mendo amigo,

viene*

Instruido

detenerme aqui,
~r. Coge esa luz,
y sigueme. Ram. Héacia agqiii
jO,ué haré? Mas ya me'ha ocurrido
un tncdio. Tase.,
Mtnd, Mees fuerza, aunque
set-atrevimiento, pediros
me saquéis ya de la grave
confusién en que vacilo:
jgité es 'o que hi pasado?
Mv. jAy Mendi-J
6 lio podié \o decirlo
si aun lo igno-0? Pv-ro no
estemos mas deior.idos.
Suman dmtia ¢"ipes-, j dice Remire*
Rim, Ha de casa.
Alv. ¢Q ¢ es aquesto?
Esta voz es de Hamiro; 4p,

nuevos temores me asaltan,

San dtnt. |[No hay quieo responda?
Alv. Imagino
que i la puerta falsa es donde

Admiro
Vamos

| se escuché llamar.
| todo quanto advierto.
| i ver si acaso salimos

de tan fieros $cb:4sahos. \ans. derecM,
I RIt. }Cielcs, donde se habra ido
| n.i ama! Estoy coniuiidida»

y mas habiendo advenido

abora que quien Illamaba

es Ramtro. No percibo

el fondo de este suceso.

j"i habréan, acaso, elegido

el medio de declararse?

jVUs qué dudo, quando miro

que haliannc & todo presente

es facil, con el designio

de asistir & mi amo? Veamos

si agueste enigma descifro,
Atasmto iQrfg. Halen Alvaro ,

Mendv por U derecha, j después per i*

izti"UtiA Elvira.

*4w. Sefior, saliendo de una

wij.iffr.
Bamho y

casa donde concurrimos
vanos amigos, por esta
calle pasé : habiendo vista
i tales horas abierta

la puerta f:lsa” os afirni»
lo extrafé. Sin saber
resolver uu sucinto
temiendo
imprevisto,

que
qué
espacio estuve ,
hubiese a'-gun
y desusado accidente,

til novedad producido.
por si era

6 descuido

Ultimamente ,
lo que presumi ,
¢, e los Criados,
partirme sin dar aviso,
6 ver si de mi persoi a
en esta ocasién serviros
quercis para a'guna urgencia.
Ya i que me diga le obligo ap.
lo que pasa.
élv. Mu.hiu aprecio
tu digna atencién, Ramiro;
mes sabe que aunque formaste
recelos con motivo,

no quise

tus
nada esde lo que presumes
cierto. Ocultar determino ap,
mi sentiodemo. Esta noche
recoirrer mi zelo quiso

las centinelas, que existen

de la Plaza en el recinto,

<on este Criado 5 pocos
momentos hace vinimos,

y habiendo entrado por esa
puerta , llegé aqui conmigo
primero que de cerrarla
cuidase, & lo qua! no ha
todavia. Esto supuesto,

y que libre te exa.nino
ya de tu cuidado, puedes

ido

retirarte, persuadido
de que tu hecho ha grangeado
mucho aprecio en mi carifo,
Kiw. Cielos, esto no conviene
con lo que oi; mas preciso
es disimular ahora.
He celebrado infinito
no fuese mi presuncién
be sido

ap,

cierta®, perdonadas!



Alfonso V 111.

atrevido en eue lance,
y ved que cl zelo me hizo
serlo.

alv.Lo conozco a<i.

*-1<«. Y ahora con vuestro permiso,
sefior, me retiraré.
Quedad con Dios.

Alv. 1:1, Ramiro,
te guarde.

Kaw.~"Mas confusiones

(I,\\// T1(FD:=1mbIen » Mcnao,
mi Sefior. segln- he visto,
sabe mentir. No comprendo
a que fin habra podido,
Ramiro, inventar aquciU
hccion extrafia.

Alv. JEn qué abi>mo
de dudas y sobresaltos
mi discurso sumergido
se encuentra! ¢(VDs h
de este hombre, si bien
no es causa muy suficiente
para fomentar indicios

es aprensiéon vana.

venida
io miro,

comra é1? No;
]sin, con que inquietud respiro*
iCerraste? jalc Meniv. '
Aif«a. 31 sefior,
alv. Pues
ven & registrar conmigo
Vete, Elvira,

*

lo que resta.
4 recoger.
E/v. No replico.
Confusa me tendréa este
caso Interin Jo avcr.guo.
M tni. Sefior , supuesto que ahora
nos miramos sin testigos,
y pt'r las sefias q-ic observo
casi el succ'O examino,
iiidispertsablc le es
4 mi lealtad descubriros
un secreto:: Mas ded casq ap
enterarme solicito. -
pccid™te , jno es Sancha & quien
bnsi-aiscon tanto ahinco?
Ah wm(
Ai.nd. Pues no os molestéis mas

Alarcos.
en eso, porque imagino

que sin duda no se encuentra
en casa.

Air. ;Qué has proferido?

Mend. 'sosegaos, y prevenid
a otro pesar mas activo
vuestra constancia : ya fuera
Cl ocultarlo delito.

Sefior, que vuestra hija
Ramiro

Sabed,
casada esta con

Hermudez hace dos meses.
Ah. jAh Cielos! jSin mi permiso
c”a vil se atrevié & unirse
NN hombre que abatido

VT indigenaal!
Mtnd. No_ lo dudéis; y pues miro
tan evidentes sospechas
me persuado que al asilo
de la tuga han apelado,
temiendo vuestro preciso
enojo.
Alv. Su atrevimiento
fio quedara sin castigo,
iAh infime hlji! no >é
tono mi furor reprimo.
Mtnd Lo g le ma,- me admiré fue
el simulado artificio
que invent6é para ocultar
su audacia.
Alv. Estoy confundido:

Mendo, vete & recoger.
Mead Sefor:: ®
Alv. Vete, pues.

Mcni. Ya 05 sirvo.
Para encubrir mi hecho , todo An
hasta ahora Eie propicio. w4

>i/v. {Valgame el Cielo! ,E£s creible
que n.i h*)i haya podido

tan grave oRnsa?
iQ 'é dud !, g lando lo, mismos
V iiad6s se encuentran ya
de su viltzi ii.sriuido,?

Pero de la acrisa rabia

que en mi coracon co.icibo,

seran victima infeliz

y el iniquo

q ie tne c6 npl-ce en ,n! agravio:

ftidiiia.j;: jPeto g,.¢ o o |

c a aleve,



D e Joseph Villaverde Fernandez.

remedia, acaso d
fjna vez ya sucedido,

dafio,

con su muerte? Es preieoder
que se castigue un delito
con otro mas grave: fuerza
serd acudir i otro arbitrio.

En Ramiro hallo, no obstante
su pobreza, el distintivo

de wuna ilustre sangre:: jnuss
qué puedo hacer, si ya unido
a4 mi hila eua? Me precisa
didmuiar advenido

aquesta injura; do hay duda,
si & castigarlos aspiro,

que haaci do rublico el hecho,
me denigr-» é 4 mi mismo,
iQ~c i tan ihtciiz estado

me coiiduxcse el destino,

que me ob igue & proteger

al mismo que roe ha cEndidol Vase,

tiiljtjdi, en elfoio U buxAd» at
Loia de una
g ‘UC*. itUn Boabdtn , Musrafa,j los Me-
tes-, des de estos ii';d«ir» 4 samba des-

un mo'.tcaiit® j en ella it

muyaia. ‘a eseena es de noihe.

foabd Dtzadla al pie de este tronco

y ved al instante mismo

si acaso encontrais alguna

fuente en aquestos distritos,

traed agua ; que pues rendida

4 un amargo parasismo

Se halla, rierzi es p ocuremos

que & recobrar el sentido

Vuelva.
idust. Sefior, no seréa

hasta que haya amanecido,

facil encontrarla, puesto

que aun ignoramos el sitio

en que estair os, por la giande

obscuridad.
“oabd. Es preciso,

sin dilacion::
Sane. jAy de mil va volviinio en si.
Noald. Pero ya vuelve.
S*nc Ramiro.
"oabd. Apenas llego i escuchar
Sil acento sufro el martillo
de los zelbs.

Sane. Dulce Esposo,

¢4 do ide es'as? (Coémo omiso
te muestras pata librar

de tan acerbo conflicto

4 tu Esposa? jSeia dable
que pueda sufrir tu brio

tan ignominioso ultrage?

}( 6mo no hieren tu oido

«1 eco de mis lameoto>,

y el
(,Por qué te has abandonado

4 tan culpable descuido?

|]Peto jay de mil) injustamente
quejas contra ti repito,

quando acaso penetrado

del dolor mas excesivo

estard cu corazén,

por ignorar el destino

en que me hallo.

ayre de mis suspiros?

Decidme,
hombres viles y atrevidos,
donde me conduci'?
;Q¢.alcs son vuestros infquos

y temerarios intento'?

Hoabd. Sancha, no en agravio mio
prefieras tales dicterii'S,
y «.abe que & mi imprevisto
dc'pecho le dié fomento
tu hcrmosuia; si, ella ha sido
la que hitroduxo en mi pecho
un incendio un activo
que & su impulso:j

Sane. No prosigas,
cesa, que me ruborizo
(itih Cielos!) al penetrar
tus maléficos dc'ignios;
pero antes que los consigas
sabié::

Bo4i,. Hermoso duefio mié,
no te irrites bien conozco
el error que he cometido,
mas sirvame de disculpa
el poderoso atractivo
de mi pasién 5 yo te adoro
con el extremo mas fino,
y puesto que & mi poder
hoy la suerte te ha traido,
espero que te reduzcan
mis albagos repetidos



34n(. Pérfido , j qué es

Alfonso
i premiar el sing’ilar
afecte que te dedico,

Y advierte que aungque me miras

en tai trage, es un fingido
di'-fraz, baxo eJ qgiial se ocultan
de mi calidad los brillos.

lo que parezcoj
Sandia, entendido
rena.rte & mi gusto

6 por carifio.

lo que dices?

Was soy de
y asi, ten.
que has de
por violencia ,

jNo te horrorizas td mismo
al meditar un proyecto

tan detestable é indigno?
jNo temes que la justicia
del Cielo con un castigo
tremendo interceptar pueda
tus pensamientos impios?

Si exi te en ti sangre noble,
lo que has proferid*
se manifiesta, j no sabes
que el principal distintivo
tic la nobleza son los
ilustres y dignos?
tal infimia

que asi en

hachos
jPues cémo con
denigrarte has pretendido?
Pero sabe (pues presumo

lo ignores) que con Ramiro
Bermudez estoy casada;

por si acaso tu designio

fue unirte i ibi.

S94bd. No creas tal;

Sanc. | Valedme,

de todo me hallo instruido.
En fin, siendo indispensable
que llegue hoy i tus oidos
el desengafo, te advierto,
no obstante ser tan distinto
«1 trage, que somos Moros,
Cielos Divinos!
Si, Gobernador soy de
Baeza : la suerte quiso
conducirme & ver tu amable
belleza, habiendo venido
i aquesta Plaza de Alarcos,
acompafando & un iVlinistro
enviado por mi Rey,
verte quedd cautivo
lo conficio.

y al
«ll corszon,

tu amintiienit.

en Alarcot.

No es por ahora preris»

el decirte por qué medios

mi cautela ha conseguido

el hecho presente; y puesto
que no tienes ya otro arbitrio
que el de rendirte i mi amor,
depon ese cefio altivo,

Ilanto, serena

y no desperdicio

enjuga el
tu pecho,
hagas del tiempo, exalando
tan indtiles suspiros,

tendras un amante
rendido.

que en mi
que te idolatre

Sunc- Calla , barbaro. Si crees
acaso, g e el valor mioé
es tan débil, que se rinda

i tu fiereza, has creido

Un gr.nde error,
veras que entrigo & un cuchillo
el cuello, que condescienda

4 tus intentos mc.ignns.

No temo, no, tu rigor,

no habra peligros

ni aflicciones que intimiden

mi conuaacia. Y asfi, impio,
inventar crueldades
instante mismo,

porque antes

aleve:

empieza a
desde agneste
que yo con resignacién
obstentaré:; jMas qué digo?
No me puedo persuadir
que un nombre,

tan di'gno caracter, pueda
precipitarse i un delito

tan vil, tan enorme, como
emplear su furor activo

en una” infeliz mugsr.
RtflIAXi>'na tu inaudito
atentado, pues si lo hices,
no dudo que arrepentido
ded,ii as de él. | Oh noble
Moro! logieun h.cho invicto
calificar tu nobleza:

dad i mi sen'imiento alivio
con restituirme libre

4 mi pairia ; esto suplico

4 tus plantas, anegsda

en lagrimas; compdSi-o

te uiuescra, y no de inhuman*

n

en quien examinéj



Jose”h yUlaverde Fernandez,

quiera? dar tantos indicios; i/iust. bolamente
la fama cekbiaia emplearnos en tu servicio
con elogios tu lieroismo, es nuestro deseo.
y yo por recoaipcnsar ioab. Venid.
tn parte tal beneficio, Vamos, Christianav
pediré al Cielo te colme Sane. Dios mid,
m de favores excesivos. en tan terrible afliccién (aiagruta.
p 4ii. Levanta, Sancha. no me falte vuestro auxilio, sedhizi
Musi. De oirla 4f. aposento corro. SaU Ramiro, *
he quedado enternecido. Ram. En un mar de confujionei
fS-iBi. iAh: j_Me podré prometer fluctuara el discurso mio
que manifiestes conmigo interin de aquel arcano
I hoy un ra'go de piedad? todo ¢! fondo no descifro.
eut/d. No te canses, que es delirio Es fuerza proporcionar
I il solicitar que yo 4 este efecto alean arbitrio.
desista de mi designio. jPero qual serda el que pueda
Siiic Tirano, injustos: elegir? | Cielos, qué miro! mirando
Esperad {El Padrede Sancha! jAh! (a‘'Uder.
igui un breve espacio, amigos, Yo he quedido confundido.
fr dirige d fondo del teitro, haciendo gat Sale Alvaro por la dere ha.
tiutr> fot todas panesyj desfuei Sefior, j pues qué acaso os trac
enera ea lagrata. hoy & mi casa?.
tafie, i Oh buen Diosl Alo. Kamiro,
Mutt, Tal compasidon af, extrafio mucho que ya
en mi pecho ha producido no lo hubieses presumido,
su quebranto , que a ser dable con lo qual me evicarias
librarla:: Mas no hallo arbitrio. 4 roiel rubor de decirlo.
Sale Boabdin de la gruta Bji». IQ,ué oigo! Sin duda de todo ap.

Boid. Mustafa.
Sefor.
‘“"BiulU. a esta
gruta, que parece se hizo
P ra este fin, ai momento
U corjduzcamos.
Admiro
esa deliberacion.
Que es temeridad medito
partir ahora, supuesto
que sin duda han de seguirnos
nuestros contrarios. En este
desierto .Monte irrsagino
que conviene subsistamos
este dia -y protexidos
de la obscuridad, apenas
tienda su manto sombrio
la noche, se efectuaréa
ton ei mas cauto sigilo,
li partida.

informado esta.

Alv. Atrevido,
¢inoras, di, que tu><flidaci*
exige un atroz castigo?

y que sabra mi furor::

Sam. Sefor, confieso, rendido
4 vuestros pies, quan enorme
fue el error que cometimos;
mas no me apartaré de ellos,
en tanto que no consigo
el perdén: 6 por lo menos,
ya que inflexible conmigo
os manifestéis, supuesto
que yo solamente he sido
quien seduci con cautela
4 Sancha, mostraos benigno
con ella: si, perdonadla,

y recaiga en mi el castigo:

ya sin ninguna defensa

os presento el pecho, heridlo,
B



10 AlfonsQ V I11. en Alarcos.

Jave mi esta ofensa
gra,ve, y volvedla propicio
4 vuestra gracia : esta sola
es la que humilde os suplico.
Ah. ¢Qué puedo hacer, sirae hallo tf.

obligado por rai mismo

ssagre

honor & hacer lo que pide?

S.am. ¢( Q ,e respoudets? No imagino
se halle en vos un corazén
tan insensible € inpio,

que os.excite (aunque haya justa
causa) aolvidar el carifio
paternal.

Ah. Levanta.

Kan;. ¢Pero,
Sefior, hemos merecido
vuestro indulto?

Ah. Aunque debia
quedar el agravio mio
satisfecho, castigando
con rigor este delito,
un efecto de piedad
me hace dcpcn¢igr mi activo
furor.

lam. | Q;.é cscuchu! jAh sifoif

dexad , dexad que sumiso
mi afecto::

Ah. Llega & mis brazos.

X4nj. Dudando estoy loque-mirOi
(Es creible tan impensada
dicha?

Jlv.Y di, jdénde, Ramiro,
se encuentra Sancha?

Jaro. Sedor,

;qué dcci>?

Ajy. ¢Pues qué motivo

¢ Ln esta pasada

contigo

te agita?
noche no oex6
mi casa?
Mam. j Ah !
estais.
Jh. No ,
queinteotes negarlo , quando
depuesto mi enojo has visto.
Nada receles, supuesto
que volverla determino
a n.i g acia.
Mam. Vive Dios

ved que engafiado

no estoy , y admiro

que estoy absorto de otros.
il/v. (Pero & qué efecto pretendes
ahora ocultarla?
Mam. Afirmo
que no :é de ella; vy
que en parte no fue fingido
pre;exto que Vvi®u,iq
haber advenido
quise

creed

aquel
pues prr
abierta la puerta,
indagar
lo estaba & cal
Ah. En fin, s
¢no sabes de ella?
Mam. Repito,
Sefior, que no.
Alv. Bien. A Dios. rase demba.
Mam. Sefor, oid:; Marmol frio
he quedado. No penetro,
per iras que losclitito,
este arcano... (Pero desde

con qué designio
hora.
is» eneje.

aquel retirado sitio
claramente no observé
que buscaba ”~on ahinco
su padre & ‘lancha? (De”pue?,
no es cierto que Mundo dixo
la oy6é dar voces? ¢(No acabo
de indagar , por lo que he oido,
que no txiicecn casa? jAh Cielosl
estos vehementes it.dicios
el corazén me penetran,
10 h, qué ififiliz he nacido!
ap<.na-> ileg'. é & poseer
un placer tan in_audito,
de un instaure | otro tn pesar
nie le ha trocado el destino.
¢Mas qué e‘pcro, que no parto
e<- €cSrc momcnco mismo
g'."";; ¢ Pero quién
llega? jv)h Telio amigo!
Tdto fo/, ia de’'t.ba.
Tell Ramij-o , crci.- que siento
el que me hayan elegido
para qvc te dé un di-gusto.

a4 avi

aqui

Ra-»i. Niirtuco me altera, dilo.
Tiii. El Guberr.ador me urden:i
prender’.:.

R4ik ¢ Por qijé morivo?
Teji. bine jo sabes lu, & roi
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htsra hora no me lo ha liuho.

Irfm. | Ay mas penas para un tristel
Tcil. fulamente sé que quiso

la casuadiiari traerme

4 tiempo que eofuncido

salia de tu casa: apenas

me vi6 este encargo me hizo,

j aunque me escusé volvio

a instar; en fin, fue preciso
que le obedeciese,

R4in. Vamos,
Tello.

1fli. Pero di, jqué ha sido
esto ? Yo ere.) que tu
no lo ignoraias.

R4l«. Amigo,

esio es querer perseguirme

hasta lo sumo el destino.
T<U. Hibiernos claro ; si puedo
consolarte en algo , dilo;

tu amigo soy , sin embargo
que me han hecho ser ministro
por fuerza de tu prisién,
y a;i, aplaudiré infinito
poder en aqueste caso
contribuir a tu alivio:
habla, ya sabes mi genio,
el pao pan, y el vino vino,
K.tin. Bn situacién tan jnf-usta
solo un favor de ti
Te'f ¢Y e?
Kam. Después le sabras, que
no es justo mostrarte omiso
en executar el orden
que traes: 1]0h benigno!
Cielos! en tantos pesares

exijo.

vamos.

vuestro amparo necesito, VAttse der,
GiAH pUzA de ala”cos, Sale Alvar»
por li ii<mierda,
Al't, Cada vez mas sentimientos
y dudas al pecho mié
asaltan : ~“podré creer

que Kamiro no ha tenido
parte tn la falta de mi hija?
Parece increible. Al mismo
tiempo me admira que pueda
negarlo, quando averiguo

qt”e lo mas esencial no

lo niega. Aqui
algun ate no, y es fucizt;:

Denr. toces. Viva nuestro K.ey invicto,

mTofrfB CiKAs y Clarines.

Jilv. jPero qué novedad,
podra ser Ja que he
Si acaso el Rey::

Deni. Viva Alfonso
nuestro Rey.

Alt. Ya me lo ha dicho
la aclamacién. Voy::

hiy escondMo

Ciclos,
advertido?

Sale Gonzalo per U iertcha*
Conz- Sedor,
dadme los pies.
Alt- i Oh sobrino,
amado llega d mis brazos.
Ya nada, habiéndote visto,
tengd que dudar ; pues creo
que en servicio habréas venido
de su Magestad.
Genz. Asi es:
ha llegado en este mismo
punto , y porque su venida
fuese mas plausible, quiso
4 la entrada de U Plaza
apearse : mi zelo me hizo
que con su permiso, venga
i traeros el
Alt. Pues ya que aqui me encontraste,

aviso.

vamos al instante::
Gonz. T io,
esperad, que ya el rumor,

la aclamacion, y el festivo
alborozo manifiestan '
que se aproxima & este sitio.

Salen por la derecha, a.ompafiados de la
(orrespendiente g'iardia , Alfonso jGarce-
ri,<iyj sengran séquho que tnanifiista
ser el Pueblo.

Voces. Viva nuestro Rey Alfonso,
Ofrof. Viva por eternos siglos.
jilf. Tanto estas afectuosas
demostraciones estimo,
vasallos, como os dira
la experiencia; si, el sencillo
afecto de vuestros pechos
pagarosle determino,
dandoos de mi gratitud
B i
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muy evidentes indicios.
Vocfs. Viva nuestro Rey Alfonso.

Todoi. Viva.

Mv. A vuestros pies invictos -
llega'gran Sefior::

Alf. Levanta,
Alvaro de Lara. He visto
en este dia por los
exieiiores regocijos

el amor gau me profesa
Alarcos, quien de tu activo
2elo se Ve gobernada.
~N/v. Sefior, este es un
obsequio de su lealtad,
y no hubieran hoy cumplido
con”™ ella habiendo faltado
a é;. Adeaas, los dignos
hechos vuestros, que la Fama
tanto aplaude , han producido
un amor tan grande::
ilf. Espera,
y advierte que mis oidos
no gustan de las lisonjas:
si pretendes ser mi amigo
“mas conmigo uses de ellas,
inasta hoy mi intencién ha sido
cumplir con el cargo en que
tne encuentro constituido:

preciso

todas mi felicidades
. se cifran en conseguirlo.
Alv. sefior, yo::
Alf, Alvaro, i tu casa
vamos al punto.
Aunque indigno
hospedage, suplira

Amigov,
diga

so defecto el deseo.

nuestro afecto otra vez
en acentos repetidos,
Octavo Rey Alfonso

que el
viva por eternos siglos.
Ttdss. EI Octavo Rey Alfonso

viva por eternos siglos.

ACTO SEGUNDO.

Afettnto corte. S<Un Alfomoy Alvaro.

reafirmo, Alvaro, que avista

suceso tan notable

M f.
de

I H

f» Alarcos.

admirado estoy: jqué, en fin,
no ha sido dable indagarse
de tu hija el paradero!

Alv. No sefor,

Alf, i Pero se sabe
que se encuentra con Bermudez
casadal!

Alv. Asi es; y en tal trance
me parciié6 que seria

conveniente el arrestarle:
en efecto, existe presoj
pero aumenta mis pesares
la agitacion que mostroé

al tiempo de cerciorarse
del suceso, pues indica
eque acaso estaria ignorante
de lo que ocurre.

Alf. Y bien , jahora
qué piensas haceri
Alv. Mis graves

confusiones, gran sefor,
de tal manera a turbarme
han llegado los sentidos,

que me persuado no es facil,
que mi resolucién sea
acertada; y pues os trae
hoy el acaso & tan buen
tiempo indispensable
que por vuestro Real infiuxo
lo que debe exccutarse
se determine.

jIf. Bien; pero
tu deberas
sea lo que fuere,
quanto yo determinare.

Alv. Injuria me haréis en creer
que de otro modo pensase.

4 Ramiro Bermudez

n

‘cra

conformarte,
4 todo

deteimino que al instante
se porga en libertad.

Alv. Pero,
Sefor::

*i//. Este es mi dictamen,

y se ha de executar, puesto
que ya i li je sujetaste.
espom’)
Alv. No hay duda.
Alf. i Luego es constante

‘Ah

A

Ali

Ga

Alj



Ty¢ Josejth TriUaz'ivdt Fern~xitd(z.
que el hono~de ella $ubsiste logra este oia adornarse,
4 cargo de é!? Pues si es parte
agraviada en codo quanto
hasta ahora verificarse
ha podido ¢sera justo

no hay duda lo sera. iOh,qu3ntos <tp.
sustos & mi alma combatenl
F4nje por U izquierda.

rrisha con p/uua d U derecha. Aparece
que sepultado se halle

en una prisién, y acaso

Ramiro temado, como consternado:
sale Tillo ohseitdnlole.

libre quien llegé & agraviarle? Ttll. jPobre Ramiro ! Siyo

Yo no puedo persuadirme no procuro consolarle

que él & su Esposa, ocultase le ha de acabar su tristeza.

después que, como me has dicho, Ramiro.

tu agravio les perdonaste; Rani. jOh Tello |

y si lo executd ,-a ti Tril. i Qiié haces?

rdnguna ofensa te hace. Me pcisuado que estaras ,

Esto .supuesto, es lbrzoso, meditando tus pesares:

sin gne un punto se dilate, jno es verdad? Yo te confieso

Sacarle de la prision, que hay er ti causa bastante
ih. Vue-tro gusto es inmutable para estar hoy triste; pero

ley para iiii. nada habra de rcroediaise

Ola ?2_ salt Gatc. ftr U dertcha, con mostrar tal sentimiento.
Gsri. 5Sefior, Y a, segun tu me mandaste,

. fico L .
qué mandais? encargué a algunos amigos

ail/ Garceran, parte Aue inmediatamente indaguen

luego i la prision, en que a donde existe tu Esposa*

Ramiro Betmudez yace, no dudo que vigilantes

y aqui le conduce. lo executaran , y que

Haz, de todo quaiuu observaren

para que pueda informarte avisardan al momento.

de ella, pues ignoraras Esto supuesto, alegrarte

qual sea, que te acompafe procura , amigo , que todo

un Criado mi6. se_ha de componer, mediante
Gafi. A obedeceros Dios; y mas giiando hii.egad®

va mi humildad vigilante, raftiiT» 4 esta Plaza nuestro amable'
Mf. Es preciso que conmigo Monarca,

yengas, Alvaro, esta tarde E4»j, "Qué dices? *

a reconocer de toda Tell. YON

la Plaza la exterior parte juzgué que no lo ignorases,

de la Muralla, por si pues la aclamaciéon festiva

necesita repararse. que se oyo6 por esas Calles,

En la parte. Sefior, que te pudo haber informado.

hacia el Guadiana cae Ram. Tan distraido mis males

creo sera necesario. me tienen, que aunque esverdad
~1/. Después de hacer el eximen que mioido percibi6 un grande

trataremos de eso. Vamos, rumor, ni aun me debid alguna

mientras que & Ramiro traen atencion.

Veremos el Jardio, pues Tell. Pues ya lo sabes;

me han dicho que es admirable. ahora sera preciso,

Si con vuestra Real presencia gque & su digna piedad clames
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jPero quléivcu*?
Mtndt.

para gae::
A4/in Ganeta-i j

Cite, Yo soy.

Idl. Garceran Pelaez,
j td aqui”™ i Q¢'é novedad es
la que i esce siiio te trae?

CtTc- El conducir &4 Kamiro
en aqueste mismo instante,
de orden de su Magestad
i su presencia.

Rui». jOh bondades

divinas! jqué oigo?
ti<iri. Ven, pues,
Ramiro.
Ttll. Y di, |no se sabe

para qué Je llama?
€*rc. (Acaso,
tu juzgas setii dable
que sus desigtpos & mi
el Rey me co.nunicast?
r<//.No crei que eras tan sério.
Gste. Por c'o en tj, como antes,
hay poca setiedad.
Ttll. Siendo
este mi genio,
es cosa dificil.
CitTC. Vamos.
* 4iw. Ciclos, otra vez renace

mudarse

la esperanza de cambiar
en placeres mis pesares.
y~Ase ion Gautrany Mendt.
Tfii. pensara el tal Garceian
que me hizo un agravio grande
con decirme que yo no
soy serio, quando es constante
me lisongea. Si, me precio
de obscentar este caréacter.
Voy, pues, & ver averiguo
Jo que con mi amigo hacen. Vi4se
afosinto corto. Sale Uvha porU ugq.
I1/v. A cada paso se encuentran
esté dia novedades.
.y° ®stoy aturdida;
Jes creible que ausentarse
se resolvié mi ama, sin
que conmigo consultase
su deliberacién ? Poca
estimaciéon mjs lealtades

t:i Aliircos.

le han debido.
que mi amo no esti igioratuc
ya de todo el caso: nada

ha querido preguntarme,

y ahora de intimarme acaba
que en este sitio esperase

a Rimiro, y & otro que

Yo presumo

vendra con é1l, y les mande
Jardin. ¢Pues quién
duda d que no dimane
agquesto de haber sabido:;
Pero ya siento acercarse
gente. 12n efecto, ellos son.
Salen Garctran, Ramiroy Minio par la
derci b'j.
Garc. (Sabéis si el Rey:;
£/p. No adelante
paséis; inmediatamente
mandé que al Jardin entraseis
con Ramiro. Venid, pues.
Garc. Vamos.
Ram. jCon qi;é inquietud late
el corazol! V4« con Garc. j Elv. i«f
Wenii. | f>h | apenas
puede gozar un instante
de tranquilidad mi pecho
i Mas qué mucho? EIl execrable
delito que cometi,
y ios excesivos males
que ha producido, son hartos
motivos para inquietarme.
(;Pero qué temo , supuesto
que logré6 verificarse
el “hecho con tan feliz
éxito ( Justo es que cal neta
mis recelos... Imposible
scid que sosiego halle
al contemplar que una accién
emprendi de tan vil clase.
iAh! U quietud y el delito
jamas podran concillarse.
jardin. Aparecen Alfonso y Alvaro.
Alf. A este acto premedito
que no conviene te halles
presente; y asi, sera
fuerza te retires, antes
que lleguen.
~Nv4dY 4 0% obedezco,

rase,

nit,
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ii// iQae no vivan ios mortales d:l Gji>e ujjor: rms pies
sin inirarse de con;inuo obtuve de sus pieJd i-le>
posehidos de itnimerables hoy el indulto, sera
Sobresaltos, inquietudes, Ninjuito hecho que gozarle
penas, zozobns, y afanesl no me permita, supuesto
Kifl Jiiono que el sistema que estoy, como éIl, igno-ante
de Hjiaclito es muy probable, del piradero de Sancha:
noobstance haberquien lo impugne: iah Cielos ! ¢con qué dictamen
jguién duda que el hombre nace pudiera haberla ocultado?
i llorar?... vMas gente viene. iOh mi invicto Rey! si darme
Sitie» R.mire, (jsncuinj ilvin. acaso, queréis consuelo

eHtm. Gran sefior, & vuestros Reales en can excesivos males
pies:: concededme libertad:

Alf. Alzi. Dejidnos soios. viinst los das, si, demostrad vuestra amable

Raw. j Cielos, en qué notable 4f, bondad conmigo, accedieiid*
cui.tuii 'O me baliol 4 mi suplica ; otorgadme

(If. E.i etecro, esta graclp : contemplad
Ramiro, ha 'ido tan grande mi siiuacicn deplorable,
tu osadii, que el decoro y ved que Interin 4 donde
de esta cara ofofanaste, exiue ini Espusa indague,
y i uiirte & ancha de T.ara, valido & este efecto de
sin permiso de 'u padre los medios mas eficaces,
te atrevi'te: aquesta noche mi afl gido corazén
parada te ia llevaste no poiia tranquilizarse,
contigo; y quando olvidando juj Rauiro, aunque io que afirmas,
los agravios que le haces, S| bien de ello se hace examen,
Alvaro de Lara hoy no parece vcrosimil,
solicita perdonarte, con todo, me obliga i darte
y de volver & su hija crédito haber mi di>curso
4 su gracia con afable meditado no ser dable,
bondad, td ocultarla intentas. que en un noble mastellano
Dime, jgué causa obligarte cupiese el exceso infame
puede & un hecho tan extrafio? de eng fiar 4 su Rey: no,

Sefior, no debe dudarse, no es creible. Desde este instante

puesto que falca mi Esposa, estd, en libertad.
que todos creeran se halle SELi»i. {Ah
conmigo; pero sabed Sci.ir! dexad'que o0s consagre
que de la pena mas grave nd grata humildad::
poseido mi corazén 4 if Levanta.
se encuentra, desde el instante Ahora es fuerza no dilates
quec,llegué de una noticia cumplir lo que prometiste:
tan infausta & cerciorarme. si, procura vigilante
El crimen que cometi buscar & tu Esposa : & hacerlo
deberia castigarse asi debe estimularte
con rigor: si, gran sefior, el honor, que es en un noble
lo contitiso. Mis audaces la prenda mas apreciable:
proyectos han ofendido ya consideras que el tuyo

impunemente el caréacter Aucili en aqueste trance.
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F-<fo cupuesto, es ocioso
<]Juc ahora mi voz te encargue
lo «que tu mismo decoro
te inspirard en semejante
caso.
Para dar & vuestra
piedad gracias, no halla frase»
tm labio.
A Dios.
Ram. Vuestra vida
los Cielos guarden,
de aqueste Keyno.
lance

propicios
para bien
Justo sera en aqueste
meditar con reflexiéon
1° flebe practicarse,

i A donde estard mi amada
f'ancha? jO h discurso! no trate»
ce ato mentar mas mi pecho.
Jlero no podra ser facil

que porque supiese habia
penetrado ya su Padre

e secreto, de la

al pronto asilo apelase?

Mas Sl esto fuese ~"a& qué efecto,
segun pude alli enterarme,

Mis dudas
instante.

daria voces?

se aumentan mas cada

Justos Cielos, pues mi esfuerzo

niguea en medio de tales
penas, permitid que vuestro
sacro auxi.io no me faite.
Salen &lvuro f Mendo'.

vaie

Aposmo corto
Jlv. Esto ha de ser, Mendo amigo:
inmediatamente parte °
a cumplir mi orden. Veamos
Sl es posible que se indague

su paradero. ®

A serviros

vamihurnildad. jAhl
sustos é inquietudes,
conseguiran terminarse?
Mv. Tan confundido me tienen
de este caso, las notables
que hasta tanto

n

quando
ract.

circunstancias ,
que de examinar acabe
todo su fondo , mi pecho
gozar sosiego no es dable.
ingJiéii pudiera presu.Tiir

mis graves 49.

en Atareos.

%e Sancha (jah Cielos!] osase’
cere tan ‘grave ofensal
No se cémo mis pesares
ro aoban;: Pero Sefor

® «--titicarine
he llegado ya de que
Kamiro no tuvo parte
en la fuga de tu pija.
Los acerbos y eficaces
seriiimentos que demuestra
rodas mis dudas disuaden.

En_efecto, ya esta libre:
le intime que procurase
averiguar al momento,

mas grande,
4 donde 'lancha su Esposa

CMice: bien que es constante
que no necesitaria
para que lo execiitase

nn precepto, pue, su mismo

“mor deberia obligarle,

j esfuerza que en es'e casd
de constancia inexéraWe

si, los corazones
ios quilate»

te armes:
grandes muestran
de su heroicidad, hade ido
"mdu t L* adversidades..
Alv. | An Sefior! remo produzca
consequcncias muy fatales
este suceso.
Alf. Y yo veo
que el que previene
anticipa el sentimiento;
aparta la idea de tales
apreheniiones.
Alv. Me persuado.
que no sera facil.
que tratar determino
distantes

los males

Sefor,

Alf. Ven,
otros asuntos,
de este, contigo,

iliv. En serviros
solamente se complace
mi humildad. Quieran
qt~e mis sentimientos calmen,

Gruca iHUtior. Aparece .ancha simada en

un pefasco.

Sane. Buen Dios, pues tantas
no es dable las resista

los Cielos
vanse.

penas
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mi débil fortaleza,

i vuenra piedad clamo en tal desdi-
1]O0Oh Sefor! libertadme (cha.
de las injustas iras

de aquel barbaro aleve,

que contra mjcandor cruel conspira.
Infundid en mi pecho

constancia, y osadia,

para que logre

del pertinaz rigor de su perfidia.

Si vuestro sacro influxo

triunfar

me alienta y patrocina,

igqué riesgos son capaces

de intimidar U fé qued mialma ani-
Con valor inaudito (mal!
sabié perder la vida

antes qu¢ d infiel vea

sus pértidas ideas conseguidas.
(Oh Esposo! si llegara

acaso, & tu noticia

mi situacién infausta

iquan prooto adarme alivio volarias!
jQuantes pesares, quantas
congO)a$ y fatigas

sufrirds en la ausencia (estimas!
de una Esposa (jay de mi!) que tanto
Mi padre amado... fijoh CieiosO
lqué pena tan activa

le deborard quando

robaron & su hija!

los martirios

sepa que le
iAh , como
acerbos que este dia
mi corazén padece
mi vida desdichada no terminan!
Mas veo que el destino
solo quiere que viva
para que no se acaben
mis infelicidades y desdichas.
Pero gente parece
que nada aqui se avecina:
justo Dios, vuestro auxilio (da.
a4 implorar vuelve mi hurniidad rendi-
ifilen Biutbdin J Mustafa.
Mmt, 2Es posible, sefior , que
no te enternezcas & vista
de su excesivo quebranto?
Boabd Mustafa, ya tu porfia
me cansa. Sancha.

Bafe. ¢ Qué quieres?

Boabd. Solo saber si se habia»
disipado en parte ya
tus adicciones prolixas.

$4nr<Si, Moro, mi corazén
tranquilizado se mira:
resignado esta & sufrir
con fortaleza inaudita
quaotos atroces tormentos
inventaren tus malignas
ideas, i trueco de no
acceder & ellas.

Boalid. Cautiva
4 mi alma mas la constancia
que en ti seobserva: si, es digna
de elogio. No obstante, esper«
que te he de ver algun dia
rendida , Sancha adorada,
i mis amantes caricias.

Sane, “clamente el escuchar
tai expresioo me horroriza.
Advierte, tirano, que
soy ' hristiana , que abomina -
mi alma tu i-fame Secta,
y tus maldades iniquas,
que hay en mi pecho constancia
para oponerse | tu impia
crueldad, que es la clemencia
de los Cielos gnien me anima
en tan terrible confiieco;
y en fin, que de su justicia
espero ha de dar castigo

4 tu barbara osadia.

Boabi, i Qué confianza tan vana!
Los pesares que te agitan
hacen pienses de esa suerte,
luego que estés mas tranquila
conoceras quan dificil
es que & mi amor te resistas,
pues qusndo no encuentre otro
medio, apelaran mis iras
4 los rigores.

sane. Injusto, - L.
en vano los premeditas:
inttiles los proyectos
son que tu mrildad te
si, te hara ver
que excede & tu

C

inspira:
la experiencia
impiedad misipa
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f''i resistencia.
Birf'd. E a, calla,
que ya mi célera excita-i
tus altiveces; y advierte
que abenas espire el dii
partiids conmigo i Jonde
ni aun la mas leve nctieia

de tu persona jatras

a adtjuirir vuelva Cabilla.

Ven conmigo, Musta [I.

Vamtu, Scior, jaMima ap.
su situacién: jquién -udiera
dar alivio & sus fatigas! tibi U,ios.

« 3t po.iblc, Ciclos,
que na p.jdido mi itnpr-.pic.ia

suerte 4 tan infausto estado
conducirme en,este diJ

iYo hallarme baxo el dominio
de un infiel cuya perfidia,
acaso , al ver que no logra

las ideas que maqgnira
extipgu'ri de aqui & un breve
espacio ii-i infe.iz vida?

}Y o mirarme separada

de un Espo'o, que su vista
amab.e mis sentimientos

en placeres convertia?

¢ Yo destinada &4 nu verle
jaméas? jAh cruel desd'cha!
¢, Podr% tolerar mi pecho

corgi'ja tan excesiva?
;Seid dable que sin ver
a mi Ramiro yo viva?
N o es jKjsible:: ¢Pero, Cjc'os,
qué profiero? (Desanima

ya e cprazcn ? j Déi-.de esta
aqueUa constancia invicta

que hace muy pocis momciuoi
obsteniaba? Seria indigna
bajeza si acaso ahora
demostrase cobardia.

Eso no; y supuesto que

la Catdlica Fé excita

im valor, Vea ese inhumano
que no me asustan sus iras,

que no temo sus crueldades,

ni su rigor me intimida,

y que & pesar de su argullo

en Alarets.

safaré vencerle atrevida,
sin que basten & turbarme
«>si05, males, ni desdichas.
Sal. vik/f. Es'o ha de ser: agueste hecho
exige la piedad mism?*.
¢ ( hristiana?
Sati\,. ¢ Quién es?
UHfr, Yo soy.
Un acaso facilita

-aibitno para lib.arre,-
y mi piedad determina
no despre.iarlo.

Sane. i Buen Dios!
. Qué dice'?

AJii/i. ¢ Por qué te admiras?
¢Acaso, hibias creido

que entre nosotios no habita

también la humanidad?... Pero
si el tiempo se desperdicia
escacha.

podra hacernos falta:
Apenas de esta sombria
mansién partimos, Boabdin
se sent6é al pie de una encina
y de alli & un sucinto esjacio*
adverti que subsistia
dormido; mis comr>afero$
en aquestas cercanias
se encuentran cazando: viend®
una ec.-.sicn tan propicia
hi icsLClro la légreme >;
si, nada dudes, inspira
13 clemencia este digno hecho.
| asi ven conmigo apri'i
y huye con ligera planta’
luego & la Plaza.
i»rnf. ¢ Y no miras
tu peligro?
Aia-‘f. Nada temas,
f-ues con fingir que dormia

me

yo fmbien tendié disculpa.
Dexa qucéa tus pies rendid*;:
UH.:. No nos detengamos; ven,

rabras por donde'iu huida
debe ser.

5rnt. EI justo Cielo

te pague accién tan benigna. fAHte,
Selva (ona. Sale Kamir» fer U derecha.
Ram. ,Oye indagar no hayan podido
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hasta ahora mis repeiildS

averiguaciones donde

cxj.te ( jayDioil!) mi ouerida

Sancha! Ya mi a.ento, i impulsos

de wuii4 pena tan activa,

dcstailece, O h dulce Ciposa!

ca donde la suerte impia

pudid Haberte conducido”

Pero c! discurso me dicta

~gunus recelos:: | Ah

pensaniiento no me afijas.,»

¢Mis yo puedo presumir

que mi Sancha, en quien habita

la honestidad:: Es un grave

delirio, es una mentida

aprehensiéon; si, lo confieso.

De alguna rara, é imprevista

causa sin duda dimana

la novedad que este dia

produce ios sentimientos

que & nu coraion agitan.

Bs fuerza que mi eticacia

las diligencias repita

hasta conseguir hallarla...

¢.Pero dénde se encaminan

mis pasos » Tan distraido

estoy, con mis inauditas

penas, que me he separado

una distancia excesiva

de la Plaza, sin notarlo.

No es mucho que mis desdichas

me saquen fuera de mi;

y i'iitito que apetecidi

es la soledad de uu triste,

veré si en ella se alivia

tal vez, el cruel corflirro

en que yace e: alma mia.

Se queda como ctnsietnAdo yinco & lot bas-

tidores de la dnciha, por ja ingitter-
da sale Sancha.

Sane. \ Quién creyera se encontrase

una alma tan compasiva

en un infiel? Pero advierto

que aunque lo sea, es una misma
la naturaleza en iodos

los hombres, y comunica

4 las almas su inBuencia
inclinaciones distintas.

No conviene detenerme;

y asi;: j Pero qué exinioan
mis ojos ? i Seréa iiusiuo
quizi que el deseo fabrica?
jNo es mi E poso?

Ka./i. Ruido siento...
¢ Mas qué advierto ? j Sancha cnial

Cea un impetu de gozo cenen precipitada-

mente & abrazarse.

Sane. jEsposo querido! Ciclos,
apenas creo mi dicha.

Xam. Absorto me tiene el gozo.
Esposa, 2c6 no te miras
en este sitio? ¢Qué es esto?

Sane. Advierte que nos precisa
partir luego ; pues si aqui
subsistimos, nuestras vidas,
acaso peligraran.

Sabe, pues, que una quadrilla
de Moros en esta noche
pasada , con osadia

temeraria , se atrevieron

4 soiprenderme en mi misma
casa.

tam. jBuen Dios!

Salte, Después por
una escala que tenian
prevenida en la muralla
me baxaron, y yo & vista
de tal suceso me hallé '
4 un parasismo rendida:
me condixeron & ese
vecino Bo>que: sumisa
imploré del Capitan
la piedad , mas su perfidia
se mostré inflexible; en fio,
uno de ellos, cuya digna
clemencia mas de Chriilciano
que de Moro parecia,
me fecitité que huyese.
Después te daré noticia
con mas exactitud de este
suceso: ne nuestra buida
dilatemos ahora. . =«

SLam. Absorto ¢ -
evtoy de escucharte.

Sane. Aprisa
pateamos.

Ci
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E...n. Vamos; y sabe o .
d id sentimiento me tenjas
que ya tu padre, querida _ reservado?
Sancha, ha depuest9 SuU enojo: M«rr. Ya esta atado.
si, voWern_os determina Sefor.
a su grat?la, y_ ya de todo Bedbd. Pues ahora, &4 la misma
'e halla instruido. ¢ ¢ i ¢
S*nc. \ Q.bé alegria! gruta en que estuvo esa ingrata
) le conduzcamos.
Brfnj. Pero rumor me parece Rdm. Divina
que se ha escuchado. . . A
) _ providencia, en tal conflicto
Dgsd:chas, mlrand'a ald jna, dadnos cslueizo.
qi'’é mire! Ay Esposo! estos OoAbd. Atrevida
que \Iles'uoh suerte eoemieall " Chrisiiana, ven.
son los orf)s. ’ S4 ne. Ya te sigo.
R4»l. jJusto Cielo! . L. .
i . .iAh, qui.n sufrié igual desdicha!
Sduf, BoMin, Mustfii y hs Moros, . . ) e
. ) aq Vdnse por U izquierdu, j sitie Tello por
o for U ixquuTdd, _ U dereibd.
Roibéa. Sftgtitdme, que alii se mira. Titl. Me dixeron al salir
S4»; ¢(¢Donde vais, traidores? .
., de U Plaza que venia
Bodbd. 2 Ouién . -
) . héacia este sitio, mas no
eres |IG que osado aspiras P . .
o irirl dicteri Je encuentro. Alli sedivisa mirdnd» 4
ainquiririo, y con fcterios un tropel de gente: iré (/j ,9_n,
. , . ”
ta_n md[gnos me denigras? i ver si acaso averigua
Vive Ala-,. . . .
. , algo mi cuidado. Cierto
Rdm. Soy quien sabra i L
X X X ; que estoy aturdido & vista
dar cistrgo i vuestra impia de agueste suceso: sdonde
audacia. iiif...- q Cé
o B estara Sancha escondida?
14»ii, Esposo mio, tente.
B} i ; Yo presumo que en Alarcos
Bodid. 2 Tu Esposo es? La rabia mia . .
i no esta, pues las repetidas
con su muerte vengara . o .
R y eficaces diligencias
mis zclos. ;
- - que habernos en este dia
tiim. Antes jde mi ira X R
P, . practicado, ya la hubieran
seréis inatil despojo. X R
. L descubierto. No me admira
Boubd. ¢ Tuuerario, aun solicitas i , i
resistirte? que Ramiro esté tan triste,
; X . que en tal caso lo estaria
Bdm. Si alevoso:: ttop'iud , j ue. o también aundue no so
j Ay triste! Y ! a Y
Birbd. Muera a~tehensivo. Muy de priia
, L . i ya aquella gente: en el bosque
Vdn a \nur & Bsmitoy j Sdwbd so - . ) .
. eiitraron, jCémo caminan!
xnttipQftt, N bstant | .
Sdne. Homicidas 0 obstante, los sigo por
. . - . . siadquiero algunas noticias. Xdse
crueles jay ¢g mji extinguid B i i
. L. . . td dtioiduen de Bosque ion iecd de g>u-
primero mi infeliz vida. le bdctn. . X .
. td & i. del dito primero. Sdlett por U
Boiiji. Atad a!l pumo i ese hombre. ) K )
i . h . q dereihd Bo.tbdin, Uustdfd” S*niba,
ilnst. jQuantoami pecho contrista . .
iQ ! PeS P, J Iti Meros que tondulLin
ver lustradas mis piadosas - A
intcncionei! . _ =d i*dmiro,
Sdne, ¢ Todavia, Bodbd. Gracias doy & la Tortuna,
supuesto”™ que ella propicia

crue! destino, este acerbo i A i
dispuso inspirarte la
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resolucién imprcTista
de tu fuga, para que
yo configlrese !a dicha
de sorprender & ese vil,

y h;cer sea de mis iras
victitoj.
'*»t. lid- baro, no

presumas que me intimida
tu furor : mi sentimiento
es el ver que participa
mi esposa de tan acerbas
desgracias.

'4HC. Nada te afixa,
Ramiro amado: el estar

i tu lado, en parce alivia

mis excesivos quebrantos:

bien que el que mas me contrista
es mirarte por mi causa

en situacién tan impia.

Al bAsuior de U ieteiha TelU»

:q. UtU. Por lo que acaezca quiero

obseivar:: "Mas qué examina
mi atencién? ¢(No es Sancha aquella,
y Ramiro el que se mira
atado? Vive Dios... Pero
en este Unce es precisa
la piecaucion, pues sos muchos
y estoy solo.

A la sombria
gruta conducidlos luego,
niicntras mi safia medica
lo que debe hacer.

Venid.
El ver su dolor excita ap,
mi terneza.

tniTan tn la gruta todos menos BfabdiH,

Noabd. Hoy he de hacer
que & mi
aquesta ingrata, por medio
de un arbitrio que me dicta
el discurso... Premedito
que no conviene de vista
prrderlos, por si acaso otra

deseo se rinda

ocasién les facilita,

cemo la p;>sada, algun

descuido, Grande Ali, auxilia

O’is ideas hasta tanto (gruta,
SUc se miran conseguidas, yast a la

Tell. Vaya , yo estoy aturdido.
Esta es alguna quadrilla
de ladrones : jquién lo duda?
Como soy Tello GarCia
que estoy por ir i la gruta,
y aunque alli perder la vida
sepa:: ¢(Mas qué grangeaié? *
Haradn conmigo la misma
diligencia que con mi
amigo; no, me precisa
el apelar & otros medios.
Vamos & la Plaza aprisa
i traer gente, y remediar
«<sea impensada desdicha.

ACTO TERCERDO

El Teatro represeata una frondosa Arboleda
ion vista de las \iuralUsie Alanos. Sale»

Alfonso, Alvaro,Gohmlo, Ganerdnf
jf Soldados deguardia; estos ss
foritun ocupando el foro.

Cene. Sefior, supuesto que ya,
con vuestra Real asistencia,
se hizo el reconocimiento
de la rrurai:™, sivuelca
gustdis demos & h Plaza,
daré orden que prevengan
luego los caballos.

ii/No, |
Gonzalo, en esta Arboleda
quiero , puesto que convida
su frondosidad amena,
que descansemos un rato.

Gat(. Sefior, j que tantas molestia»
gustéis de tomara vuestro
cargo!

Extrafio que profieras
ta tal expresiéon: ¢no adviertes
que me es imposible de ellas
exdnerarme ? Sabéis
bien la situacién adversa
en que se ha vino este Rcyno
de Castilla en mi edad tierna,
pues acaso, la Corona
que hoy cifio la debo & vuestra
lealtad; y pues quiso el Cielo,

4 costa de tan imneiuas
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f.uigis, que recobrado
hayamos todas jas tierras
que injustamente usurpadas
roe tenian, sera fuerza
procure que no el descuido
dé Ocasi6én a que otras nuevas
invasiones nos insulten.
Y asi, recorrer intenta
roi zelo todas las Plazas
que se hallan en las fronteras
del Moro: pues aunque es cierto
que tengo ajustadas treguas
con el .Cordobés, en un
infiel no es justo se tenga
confianza alguna.
4 1lv. Pensds
bien, gran Sefior; la experiencia
nos ha demostrado ya
en ocasiones diversas
que el fiar en ellos oreduxo
muy funestas conseqUencias.
Gatc. Sefior, presuroso un hombre
~ _ nthando ¢ I» ix.ijHindi,
hacia este sitio se acerca;
y sino me engafio, es Tello
Garcia.
Ah. jA qué vendra?
Sdle Ti*lo Apresurado por U Uquierdd,
7til. A vuestras
Reales plantas::
Alf. Alz?, y di
lo que traes.
r</l. Sefior... Apenas
me dexa hablar el cansancio.
Pido & vuestra Real clemencia
ordene que alguna tropa
conmigo al instante venga
4 prender una quadrilla
de ladrones que se encuentra
en aquel bosque.
Alf. 1 Quc dices?
Teii. Aun todavia me resta
jo mejor por decir; tienen
en una obscura caberna
encerrados &4 Bermudez,
y. & Sancha su esposa.
./iv. Penas,
;qué escucho? Mi Soberano,

uadnos a) punto licencia
para partir & librarlos,

j ‘I''c el caso me llena
de admiracién. (Pero cémo,

01, llegé & tu inteligencia
que yacen en tan infausto
estado?

Tell. Profeso estrecha

am”?israd con Ramiro, iba

a buscarle, una cacerba Tfi
de gente vi desde lejos,
y fui siguiendo sus huellas;
en fin, pude exadminar.
lal/

Juego que llegué mas cerca,

que conducian & mi amigo

atado, y su Esposa, envuelta

en lagnmas y suspiro».

Je acompafaba: de buena

gana hubiera acometido

4 ellos, mas vi que era necia (7

temeridad: resolvi

venir a dar con presteza

aviso: anees de llegar

a Alarcos por cosa cierta

supe os hallabais en este

sitio, conque la molestia

ahorré de llegar alla.

Ahora, sefior, es fuerza
e no se dilate el ir

"dar alivio & sus penas.

Alf. Gonzalo, parte al instante

con Tcllo Garcii, y lleva
una escolta de mi guardia
contigo: no te detengas.

Ah. Permitidme, sefior, pues

veis que mi honor se interesa
en el logro de esta accidn,
pueda concurrir a ella

mi valor.

Alf. Alvaro, cree

que sentiria te exousiera

el amor paternal & un
riesgo, mas pues lo deseas,
no quiero estorbarlo: parte.
Os intimo que si esa

indécil gente se rinde

sin demourar resistencia,

no los maltratéis, que luego
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4 sus delitos mi recta
justicia impondréa castigo,

i/v. Nuestra sumisa obediencia
asi ohcce exccutarlo.

*/+ Llevad al
de lo que ocurra & la Plaza,
pUf. ;:enso regresarme & ella

| dentro de un sucinto espacio.

En nada osdetencjis.
un. £a, N

pumo las nuevas

Sefiores vamos corriendo.
y*nse filvsto, Telloj Al*Munts
i SaldAdot.
ni/. Sumergida estad la idea

en duda” & vista de este

acaso: no sé qué infiera

de él, jGa'ceran”

Sarr. iQj..¢ mandais.
Sefior?

/1 Hardas que dispuesta
es’é mi partida para
de aqui & dos dias.

Utc. Ved que era

necesario descansarais

mas tiempo,

eangas::
«//. Acostumbrado

a4 sufiir con entereza

estoy otras mas peoo'as;

pues can iomen'~as

bien, que hay rnorivr-s que puedan
instarme & partir. Deveo
que se abrevie quanto sea
posible nuestro regreso
4 Toledo”™ porque tengin
efecto ciertos rCgock-s
importantes. Ven por esta
parte gozaremos de
lo ameno del sitio,
hora es de partir.
“<r(. Serviros

mientras

mayor complacencia, ranft.
Salen Telia, Alv.iro, Gon”a-

P, y #oldadas f$r U derciha,

e*i. Antes que pasemos mas
adelante, serd cuerda

es mi

prevencién que meditemos
quanto para el logro de esta

empresa ha de exccutarse.

Yo he presumido que puestas
tenga esa gente en el bosque
algunas espias: si llegan,

por anticipado aviso,

4 averiguar que se acerca
tropa hacia alla,
procuraran con presteza
sin duda huir al momentc\
y nuest'o designio quedi”®
fustrado, por ser dificil
como se vean
la espesura
fuera

recelosos

hallarlos,
una vez en
embosMdos;
conveniente enviar delante
algunos que con cautela
los observasen yo mismo
si se aprueba

y asi,

me ofrezco i ir,
mi dictamen.
>/v. Tclio arrigo,
no puedo negar que piensa*
bien; peroveo al mismo tiempo
que tu proyecto pudiera
un grave riesgo.
porque veas

conducirte a
Sin embargo,
que no hago desprecio de

tu aviso, un Soldado lleva
contigo, y parce adelante,

de suerte que no nos pierdas
de vista, para que en caso
necesario acudir pueda
nuestro cuidado & 3uxilia'te,

fff//. Ya & obedeceros se apresia

mi zdo. viiji fo« un Soldada tzq.
Conz T io, he exiranado,
pues tengo noticia extensa

de qgnirifo pa'a,
itidifeiencia

que vos

mostrais tal

quando practicar debiais
eficaces diligencias

4 efecto de castigar
los ultragcs que tolera
vuestra sangre.

/liv. jY por qué medio
discurres td que debiera
conseguirse?

Conz. Dando muerte
4 el vil que nuestra nobleza

denigré , habiéndose unido
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a mi prtma.
Alv. No profieras

delirios que te ha inspirado,
contempla
y que

acaso, el furor
que es noble Ramiro-,
el dafno no se remedia,
una vez ya sucedido,
con la venganza, anees era

dar % ncnto i otros mayores,,.
Pero ya Tcilo se encuentra
vamos. No es dable

alma quietud posea

libre & mi Sancha

le acercan, ranse.

distante:
que mi

hasta ver
de los riesgos que
Aparen Ramiro atado,
4 su lado Sancha,

Gruta interiar.
scundo en una ftna,
j un Sfon en s» tragt, que muestra
estar de (inthielai \unto al foro es-
tard la Espada y Sonthero de
Rannio.
j(am. Qj.ierida Sancha,
con tu llanto nuevas penas
4 mi corazén- Advierte
que en aqueste trance es fuerza
demos de nuestra constancia
las mas evidentes pruebas.
Supuesto que el justo Cielo

no afiadas

perjuite que & tan acerba
desdicha nos haya boy
conducido nuesfa adversa
suerte, es justo veneremos
de su sacra providencia

los decretos, y suframos

con resignaciéon las fieras
crueldades que esos infames
coDiia nosotros inventan.

S i, Esposa mia, mostremos
el mayor esfuerzo en esta
Ocasiéon; humildemente
imploremos la clemencia
dit iua ,
ro habra peligros que pueda»
intimidarnos, ni males
que asombren nuestra entereza.
Sane, Ay amado esposo mio!
no, que estas

que con su auxilio

no presumas,
copiosas lagrimas que

mi tprnuia exaU , sean

en Alareot.

efectos de sentimiento

por mirarme en tan funesta
situaciéon: el mas acerbo
dolor, la mas cruel pena
gque i mi corazén debora

es contemplar que padezcas
tal confiieto , y sea imposible
que yo darte alivio pueda.

Rani. jAh , quan dignamente pagas
mi tierno amor ! jquién pudiera
dar al tuyo en este dia Sa

la debida recompensa,

librandote de tan fiero

peligro, aunque i costa fuera

de mi vida! Sf.
Sarre, Esa sola es

la que mas estimo, y si ella

tal vez me falta, sin Guda

tcniiinat la mia es fuerza.

Ramiro, ya no hay arbitrio;
puesto que me aiientas
no ahora desmayes...

y asi,
td mismo,
Pero gente juzgo que entra.
Sanco Dios, en este cruel
trance dadnos resistencia.
Salen Mustafa, Boal/din y los Morar, ti
dos en su trage.
}oust. No sé qué causa te obliga
4 hacernos con tal presteza
despojar de aquel disfraz.
jN o ves que si nos encuentran
en aqueste trage::
Raabd. ;Quién
ha de encontrarnos ? Desecha
va TOS recelos, y advierte
que & Boabdin no amedrentan
riesgos: bien que por ahora
ninguno hay que temer deba.
Hasta tanto que la noche
su lébrego manto estiendi
no pienso salgamos de este
sitio, y antes que amanezca
dentro de nuestros dominios
estaremos: pues no fueréa
permanecer diifrazados
ahora prevencién necia?
Afajr.No obitaiue, U piecaucion::
jijai/d. \'ivs Al&, que me averglt-nz-
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Mustafa, la timidez
que en aqueste lance muestras,
Uust. Ve que si yo::
ioabd. solo quicio
que fxecutes lo que ordena
mi voz, sin réplica alguna.

ilHif. jOh , qué orgullosa soberbia! 47,
\Q”7ié sn fin, ingrata , no bastan

ni el rigor ni las finezas

4 vencer tus esquiveces?
SAnc- Es en vano lo pretendas,
inhumano; y asi puedes

de tus barbaras ideas
desistir.
ald Aunque debia

UiU venganza sangrienta
satisfacer los insultos

que he tolerado de vuestra
osadia , solicito

daros hoy cxictas pruebas
(sin embargo que o0s parezco
tan crueO de que se hospeda
también en mi corazén

la piedad. Bien consideras
quan grande temeridad

es que muestres resistencia
i mi amante pasién, puesto
que & mi arbitrio estads sujeta.
Pero si mi amor consigue
el digno premio & que anhela®
sin ser preciso i este efecto
«<sar de a'guna violencia,
prometo nacerte mi Esposa
ai instante que eo liaeza
entremos; serds Sefiora

de los estados y rentas

que poseo, si; tambies
haré que tu Esposo tenga
libertad: esto te ofrezco,
Mas si acaso perseveras

en tu obstinacién , haciendo
mlerosprtcio de mis tiernas
caiic'as, en este instante
$eid de mi rabia fiera
victima infeliz la vida

de ese & quien tu tanto aprecias,

y lo que no puede el ruego
lograra después la ifucizZa.

Esta es mi resolucion:

ya espero la tuya; 6 premias

mi carifio, 6 ves morir

4 tu Esposo en tu presencia.
Pé. (ido , prC'Umiréas

tal vez, que neutral me vea

en la resolucién ; pero

muy engafiado ce encuentras:

he resuelto ya. Mi Esposo

no es posibla que apetezca

conservar la vida , & costa

-de una infamia, de una afrenta

tan enorme ; y aunque él

(que es imposible) quisiera

tolerar, mostraria

el esfuerzo que se obstenta

en mi noble corazén,

de mi honor en la defensa.

En este supuesto, puedes

ya reconocer que empleas

vanamente tus infames

persuasiones, ni tus fieras

y atrevidas amenazas,

sabe, pue', queqg.iien profesa

la sagrada ley de Christo,

como nosotros, é intenta

observaila segun debe,

no hay peligros, no hay inmensas

tribulaciones que basten

4 turbar su resistencia,

pues con valor inaudito

todas las vence y desprecia.

Sodbd. Con que cn efecto, jia qulferes

que tu amado Esposo muera?

Sénc- iAhi no permitan les Cicloi

que & tan vil intento pueda
yo aspirar jam'asV dese6

solo conservar ilesa

mi honestidad, y resuelvo
tolerar las mas serbas
desdichas; y Uultimamente,

la muerte, si acaso es fuerza,
4 trneco de corscgairlo.

X>in). Si, Esposa niia, desprecia

de ese ba. baro las iras:
nada importa que se pierda
la vida, si la virtud
siempre indemne s« conserva

D



Aljmsi VIH. en Alareos.

en miestras alftias,
jifjfud, Aleves,
desprecidis nn clcmencij,

crueldad.

pues
usaré de la

Conduce ti Rauiij$ en vudi de U escene.

Ven. l'ueito que la scir-ncia
pronuncie, yo roismo cjelifu
ser el execut< r de ella.

Sene. jAy de n.j!
todbd. inincdiatamente
haced que se postre en
Los Metes le hd.en ponte de redilljs.
lam. j0Oh buen U.usf en este tranca
i vuestra piedad inmensa
me actjo.
Sene. "Valedme, Cielosl

tierra.

Ui<s[. 0 h , giirlamentable escena! 4p,
InBel, bérbaro, ;esposible
gue una crueldad tan horrenda
*o te confunda i Mas veo
gueen tino se hallan itms s"ias
de hombre que la semejanza:
«l alma tienes de fiera,
d™ bruto inddé nito , si;
y aun entre ellos quiza, fuera
‘ible billar mas piedad.
Et,jno temes se desprenda
un rayo, que destruyendo
tu perfidia::
toabd. Sancha dexa
ya esa porffa: si mudas
de dictamen, aun te queda
lugar para suspender
la execucion ; sino::
Tonitndo etsAne al sable.
Sene. Espera.
Zeal'd. iQjdé dices?
Sane. iQué he de decirf
Srla una gracia quisiera
deberte; y es que supuesto
gue morir mi Esposo es fueiza,
Jor efecto de piedad
agas que yo tambiea muera
con @l
toaid Una vez que::

Desisre Tellt.
Tell. Entrerros.

y i resistirse intenta#,

. c.erin,
Eoibd. Qué es
JM'irr. Sin duda

nos vieron, y;;
Beabd. A ia defensa

acudamos

esto?

pronto, amigo*.
Vanse ptniend* rnane al sable,
deneto rxiif de armas.
Sane. (Q ;!¢ impensada dicha es esta?
jOh banco Dios! ¢quién podri
dudar que es obra do vueura
hé.iefica mano ? Esposo,
levanta, no permaaczcas
atado.
baacha,
estoy
mismo que
l.a -voz que of, juzffy
de FHio Garcia : cquién
habrd podido dar cuenta
de aqueste suceso?... Pero
al.i mi espada se encuentra,
y pues insta la ocasion
;a qué mi valor espera?
Coge id espadaj sombrero.
Sale Boabdin 10n sable en mano, dicienie
Ifs primeros tersos al bastidor.
todbd. | Q -é rabia! Ya es imposible
gue se logren tais ideas.
Me separé de la lid,
sin que nadie lo advirtiera,
y vengo & dar m*aerte & esto*
[Orames, para que tengan
e'te alivio t.-ds rencores.

Muejan, pues. (Pero qué obscrv.i
mi furor?
Sane. jAy Dios!
ca'j. jQ ;€& wveol
Pérfido, morirds.

Soatd Rs
difi.MItosa la
Kiuy coitij triu..fo
par* mi e-fac:Zo.

sane. Aun no C.0an
nis i 'bhestltus.

Slam Aleve,
tindese, nies,

Baobd Qiiaiid# «cera

J se eji

U desata.
confieso

absorto : si, apena*
advirrt*,
que e

Sam,
que
erco lo

Ramiro...
Esposa, #0 tema*.
timta.

empresa,
te juzij#
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D e Josfph
me Teras rendido. jAh vil
Malioma! de I|i reniega
mi ‘abii.
Vaic itii judo, J Rjw.bi ligmeénaat.
f<iHi. Pues »>e retira
ya herido , nada recela
mi ciiiJjlo. ‘'ei;i embargo,
hasta flue el éxi.o ‘cpa
de aque™*a en>,-rc.a, es dificil
que trangnilidad posea.
No pueh, icnctrar cé6do
ha sido dable que nuestra
desgracia viniesen hoy

& redimir, quando era
imposible se supiese

flus halldbamos en esta
triste ma.Tsion. ¢ Mas qué dudcf?
El justo Ciclo no niega
su benigna proteccién
a quien la implora de veras.
Pero ruido escucho,
fall Muttafd bnunJdi. Tetlo J S*liAd»s
si'luiéniole,
Mvst. j Ay tri.c !
teii. En vano .ibrarte piensas:
has de morir.
SAnibu lis disienta
Jan.. DetiHeos:
no je mareli.
Teh. jPues tl intentas
libertarle?
*Anc. advertid
que le debf Ja fineza
de ponerme en libertad
4 la piedad que se hospeda
en ese Moro; de'pue?
volviéo & hacerme prisionera
su ImpH> amo, pero aungue
se fustréd su diligencia,
es oreci'fo que yo siempre
el heneficio agradezca.
Vélgale esc indulto, pues
sino en este instante fuera
& bii<csr sus camaradas
i IU5 It fiemos : va quedan
todos imicrtos. Vaya, estoy
a uid.do! Mqiiiéi creyera
Puesen Moros disfrazados::

F'iU .i:er¢ie Fernandez. 3/

Pero presumo que entra
t' di nuestra gente.

SAltn AITX19, RA.niio, Gonzih” j S»l~
ixdos.
AlV. Hlja
Sam. jO h querido Padre! i vuestras
plantas mi hundidad::

lafr. Levanta,
San'ha: ¢ mis brazos llega.

Saui. i A'i! jcon qué grande rubor
subfiito en vuestra presencia,
padre mi6! Mi deliro::

illv. Pcids nado estd: desecha
el sobrc'alto.

sxnc, Sefior,
dexad que bese la tierra
que pisais.

Air. Alza; y advierte
que acaso tu inobediencia
quiso castigar el Ciclo,
permitiendo que sufriera*
tales de'giJcias. Después
es preciso nos deis cuenta
de e'te caso: 0s aseguro
que confundido ffic d.xa
observar sus circunstancia*.
Ahora partir es fuerza
inmediatamente.,, j Pero
co6mo este Moro se encuentra
vivo aqui?

Trll. La intercesidn
le salvd, Sefior, de vuestra
hija.

S*nc. Si, padre : creed

ue sin duda daria muestras
2e ingrata, si en este caso
su vida no defendiera.
Yo os instruiré de quanto
-ha pasado,
Ajv. Mas se aumenta
cada vez mi admiracioa,
Rdm. El placer me tiene fuera
de mi.
Air. Asegurad al punto
(.0 1JAcen los SoliAdos,
i ese Moro, y con presteza
partamos , dando infinitas
gracias 4 la Providencia,
Da



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



Alfonso VIH.

i manos de mj Ramiro.
Ya os daremos luego cxtenja
noticia de los atroces
insultos , raras vilezas
y ulcrages gue toltramos -
de su iniquidad proterva.
Solamente, 4 ruego mio,
li vida se le reserva
a el que se mostré6 conmigo
tan piadoso, y por quico liega
i descubrir<c tai vtz,
hoy el origen de nuestras
mesgracias. Al mismo tiempo
que de casa por Jas puertas
entrabamos, encontramos
mna Escolta no pequefia

que seguo
ellos mismos ros expresan
después, por vuestro n'a dato
iba tn busca nuestra: ac.fias
divué el Moro & un Criuio,
que & enterarlos de las sefias
del sino partia también
con ia tropa, en descompuestas
mczes prqrrumijié diciendo,
ved aqui el vil que fomenta
todas las graves desdichjs
que en este dia se obicrvans

este d;6 entrada & mi amo
para que robar peidicrj ’
a Sancha. Al oir c¢' Lriado

esto, quedd como fiera
de si: su turbacion did
dtl delito claras pruebas
Jo qiul! visto por mi PslJre
ordend que le prendieran
ai punto; ambos, gran Sefior,
en esa antes-la esperan
que deliberéis, -.upuesto
que en equete caio es fuerza
sea decioido todo
Pt.- vuestra Real infliicucia.
Alf Absorto esfoy. Conducid
al instante & mi presencia
es-s hombres.

Admirado
este suceso me dexa.

Sefior, que u*eis de piedad

jtiu .

m Alanos.
en aqueste caso 0S ruega

mi humildad: yo dcsd'e luego
le perdono, mis ofensas ®
al Criado

Alf. KamiiO , cree
que haré todo quanro pueda
por serviaej pero no

serd jujti gac padezca
detfirneiito ia justicia.
Cor.fieio que 'i Ja clemencia

mi natural propensidn
me inclina , mas u'ar de ella
siempre no es posible.
Salen Telia, Mustafa j Meada.
Ten. Entrad.
Alf. Moro, “en efecto, confiesas

que este Criado fue quien
faci'.6 la interpresa

del robo de Sancha?
Man. Si
Svfor: si acaso lo niega,

miente; vos mismo podéis
reconocer que no era
dable haher'o comeguido,
sin que alguno las ideas
de mi amo protexicig,
Alf Y bi.n ittquédices?
Me i Que esa
i tamc calumnia es
p . -queste infiel supuesta.
Wwri. Calla ctaid.'ir: ;negaras,
di, que te d:6 en recompeast
nn amo un bolsillo con

éi Menit.

p an cantidad de ino,<cda?
Mend Es engaifio.
Musi Haced, “efior,

gac le registren, 6 vean

si en su aposento h tiene:
siendo moneda nuestra

m> que se halle en él, sera
tcsiig.i que mi evidencu
acndiic.
a'f. haz
que ai punto un soldado venga,
y le regi>.tie, “
Tell. Yo
lo ha é, sefior.

tia 4 Alenda, j le saca un boliillt.
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D e Jose~h J'~ulaittrde Fernandez.

gtie pena!

Tul. Aqui ie lier.e: lomtd.

aif. Con efecto, CbtiS monedii
son moriscas: acreditan
tu delito.

Uend. Puesto i vutstriS
plantas conEeso que es ciertoj
mas, sefior, vuestra clemencia
imploro.

a'f Inmediatamente,
Tello, dispon que & una estrecha
prision le conduzca».

Teu. Ven.

ifoid. jAhi quien obrdé ma] es fueiza
que ao espere acabar bie»,

vdje c»n Tcllt.

Alf. TG4 , Moro, quiero que vuelvas
libre i tu patria.

vuft. Sefior,
mi gratitud os da inmen”as
gracias, y i wvuestros pies::

Alf. Alza.
Tu humanidad, de que muestras

Se hallara esta Comedia, y otros -Titulos diferentes, e~ Salamanca, en la

bisunt>"s Uas dado, extie
esta digna recompensa.
T4, Ramiro, para que
pongas tus pasadas penas
en oJvid'), desde hojr
de la Pi.za de Plasencia
G>'ben>alJor te nombro,
law iAh
Sefi ir! permitid que i vuestras
plantas mi grata iautaildad::
Alf. Levanta.
stke. Cielos, apenas
el placer dexa que admire
tantas dichas.
Alf. Y pues queda
demostrado que los Cielos
protexen i la inocencia,
y castigan las maldades,
justo es que estas se aborrezcan
siempre, y que de le virtud
ninguno dexe U senda.
Taiiii. Y ahora logren tener
indulto las faltas nuestras.

Imprenta de la Sta. Cruz, por D. Francisco de Toxar. Afio de 1794»
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